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BEGRUNDELSE

Ved forordning (EF) nr. 452/2003 af 6 marts 2003 gjorde Rédet det muligt for Fallesskabet at
treeffe foranstaltninger til at sikre, at kombinationen af beskyttelsesforanstaltninger og
antidumping- og/eller antisubsidieforanstaltninger ikke har en mere vidtgdende virkning end,
hvad der er tilsigtet eller ensket i henhold til Feellesskabets handelsforsvarspolitik og -mal.

Der er indfert antidumpingforanstaltninger over for varmtvalsede bredbdnd med oprindelse 1
Bulgarien, Sydafrika og Serbien og Montenegro' og rerfittings med oprindelse i Den
Tjekkiske Republik, Malaysia, Republikken Korea, Rusland og Slovakiet, Kroatien, Thailand
og Folkerepublikken Kina samt rerfittings afsendt fra Kinesisk Taipei’.

Den 27. september 2002 traf Kommissionen beskyttelsestoldforanstaltninger mod visse
stalprodukter, herunder varmtvalsede bredbdnd og rerfittings. Disse foranstaltninger tager
form af en tillegsbeskyttelsestold pd import, der overskrider de pdgeldende toldkontingenter
(i det folgende benavnt "beskyttelsestold").

I de tilfzlde, hvor der normalt bide skulle betales antidumping- og beskyttelsestold, ber der
indremmes hel eller delvis fritagelse for antidumpingtold pd import, der ogsd er omfattet af
beskyttelsestold, s& der ikke skal betales antidumpingtold, hvis den er mindre end eller lig
med beskyttelsestoldbelobet, og at kun den del af antidumpingtolden, som overstiger
beskyttelsestoldbelabet, skal betales, hvis antidumpingtolden er sterre end beskyttelsestolden.

Hvis Kommissionen har godtaget et mindstepristilsagn, og Rédet helt eller delvis har fritaget
den import, der er omfattet af tilsagnet, for antidumpingtold, ber de berorte selskaber ogsa
have mulighed for at drage fordel af denne foranstaltning, ndr den pageldende import
samtidig er omfattet af beskyttelsestold, ved enten at blive fritaget for kravet om at overholde
mindsteprisen eller at nyde godt af en nedsat mindstepris.

Kommissionen har meddelt alle interesserede parter, at den vil undgd, at den samtidige
anvendelse af antidumpingforanstaltninger og beskyttelsestold medferer uenskede byrder, og
har taget beherigt hensyn til deres mundtlige og skriftlige bemarkninger.

Det foreslds derfor, at Radet vedtager dette forslag til forordning, der fastsatter
antidumpingtolden for importen af varmtvalsede bredbdnd med oprindelse i Bulgarien,
Sydafrika og Serbien og Montenegro og rerfittings med oprindelse i Thailand, Den Tjekkiske
Republik, Malaysia, Republikken Korea, Rusland, Slovakiet og Folkerepublikken Kina eller
rorfittings afsendt fra Kinesisk Taipei, nir denne import ogsa er omfattet er beskyttelsestold,
og som indeholder bestemmelser vedrerende pristilsagn.

Tidligere Forbundsrepublikken Jugoslavien.
Tidligere betegnet Taiwan.



Forslag til
RADETS FORORDNING

om gndring af Kommissionens beslutning nr. 283/2000/EKSF og Réidets

forordning (EF) nr. 584/96, (EF) nr. 763/2000 og (EF) nr. 1514/2002 for sa vidt angar

antidumpingforanstaltningerne vedrerende visse varmtvalsede bredbind og visse
rorfittings af jern og stal

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 452/2003 af 6 marts 2003°,

under henvisning til forslag forelagt af Kommissionen efter hering af Det Ridgivende
Udvalg, der er nedsat ved artikel 15 i Radets forordning (EF) nr. 384/96%, og

ud fra felgende betragtninger:

A.

(1)

Galdende foranstaltninger

Ved beslutning nr. 283/2000/EKSF af 4. februar 2000° indferte Kommissionen en
endelig antidumpingtold p& importen af visse fladvalsede produkter af jern og ulegeret
stél, af bredde 600 mm og derover, ikke pletterede, belagte eller overtrukne, 1 oprullet
stand, kun varmtvalsede (der i gjeblikket tariferes under KN-kode 7208 10 00,
7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 10, 7208 37 90, 7208 38 10,
7208 38 90, 7208 39 10 og 7208 39 90, i det folgende benavnt "varmtvalsede
bredband"), med oprindelse i Bulgarien, Indien, Taiwan®, Sydafrika og
Forbundsrepublikken Jugoslavien’, og godtog visse tilsagn. Ifelge artikel 1, stk. 1, i
Radets  forordning (EF) nr. 963/2002 af 3. juni 2002°  skal
antidumpingforanstaltninger, som er blevet truffet i henhold til beslutning
nr. 2277/96/EKSF, fortsat gzlde efter EKSF-traktatens udlob’.

EFT L 69 af 13.3.2003, p. 8.
EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Forordningen er senest e&ndret ved forordning (EF) nr. 1972/2002
(EFT L 305 af 7.11.2002, s. 1).
EFT L 31 af 5.2.2000, s. 15. Senest @ndret ved Kommissionens beslutning nr. 1043/2002/EKSF
(EFT L 157 af 15.6.2002, s. 45).

Kinesisk Taipei betegnes Taiwan i den padgaeldende forordning.
I det folgende betegnet Serbien og Montenegro.

EFT L 149 af 7.6.2002, s. 3. Forordningen er senest @ndret ved Rédets forordning (EF) nr. 1310/2002
af 19. juli 2002 (EFT L 192 af 20.7.2002, s. 9).
Men er for fremtiden underlagt Radets forordning (EF) nr. 384/96 (EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1.) sidst
@ndret ved forordning (EF) nr. 1972/2002 (EFT L 305, 7.11.2002, s. 1.)



)

3)

(4)

()

Ved forordning (EF) nr. 584/96'" indferte Radet en endelig antidumpingtold pa
importen af visse rorfittings (ikke stebte fittings, flanger og fittings med gevind) af
jern eller stal (ikke rustfrit stil), med sterste udvendige diameter pd 609,6 mm og
derunder, af den art, der anvendes til stuksvejsning eller andre formél, og som i
ojeblikket tariferes under KN-kode ex 7307 93 11 (Taric-kode 7307 93 11 91 og
7307 93 11 99), ex 7307 93 19 (Taric-kode 7307 93 19 91 og 7307 93 19 99),
ex 7307 99 30 (Taric-kode 7307 99 30 92 og 7307 99 30 98) og ex 7307 99 90
(Taric-kode 7307 99 90 92 og 7307 99 90 98) og har oprindelse i Kroatien, Thailand
og Folkerepublikken Kina. Foranstaltningerne vedrerende importen af visse rorfittings
med oprindelse i Kina blev ved forordning (EF) nr. 763/2000'" udvidet til ogsa at
omfatte importen af visse rorfittings afsendt fra Taiwan'’. Foranstaltningerne
vedrorende importen med oprindelse i Kroatien er senere udlebet'’, men
foranstaltningerne vedrerende importen med oprindelse i Thailand og Kina, der blev
udvidet til ogsé at omfatte varer afsendt fra Kinesisk Taipei, fortsatter med at galde,
da der er indledt en fornyet undersogelse'® i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 384/96". Ved forordning (EF) nr. 1514/2002' indforte Radet desuden
antidumpingforanstaltninger vedrerende importen af visse rorfittings med oprindelse i
Den Tjekkiske Republik, Malaysia, Republikken Korea, Rusland og Slovakiet.

Ved forordning (EF) nr. 1694/2002"7 af 27. september 2002 indferte Kommissionen
beskyttelsestoldforanstaltninger mod importen af visse stalprodukter, herunder
varmtvalsede bredband og rerfittings, der allerede var omfattet af fornaevnte
antidumpingforanstaltninger. I overensstemmelse med artikel 5 1 denne forordning
finder toldkontingenterne og tillegsbeskyttelsestolden (beskyttelsestold) for
varmtvalsede bredband ikke anvendelse for Indien og Kinesisk Taipei, mens
toldkontingenterne og beskyttelsestolden vedrerende rorfittings ikke finder anvendelse
for Kina.

De ovennavnte antidumpingforanstaltninger tager form af enten en told eller et
tilsagn. Beskyttelsesforanstaltningerne tager form af toldkontingenter, der galder for
en n@rmere angivet periode, og hvor der for overskridelser skal betales en tilleegstold.

Ved overskridelse af de toldkontingenter, som er fastsat i1 henhold til
beskyttelsesforanstaltningerne, skal der betales bade beskyttelses- og antidumpingtold
for den samme import; hvis der er godtaget pristilsagn, skal der betales
beskyttelsestold, samtidig med at forpligtelsen til at overholde sddanne pristilsagn
stadig geelder.

EFT L 84 af 3.4.1996, s. 1. Forordningen er senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1592/2000
(EFT L 182 af 21.7.2000, s. 1).

EFT L 94 af 14.4.2000, s. 1. Forordningen er senest @&ndret ved forordning (EF) nr. 2314/2000
(EFT L 267 af 20.10.2000, s. 15).

I det folgende benavnt Kinesisk Taipei.

EFT C 104 af 4.4.2001, s. 7.

EFT C 103 af 3.4.2001, s. 5.

EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest @&ndret ved forordning (EF) nr. 1972/2002 (EFT L 305 af 7.11.2002,
s. 1).

EFT L 228 af 24.8.2002, s. 1.

EFT L 261 af 28.9.2002, s. 1.



(6)

(7

(8)

)

(10)

(11)

Rédet fandt ved forordning (EF) nr. 452/2003 af 6 marts 2003'®, at kombinationen af
antidumping- eller antisubsidieforanstaltninger og beskyttelsesforanstaltninger mod
samme vare kunne have en mere vidtgadende virkning end, hvad der var tilsigtet i
henhold til Fellesskabets handelsforsvarspolitik og -mél, og at dette kunne medfere en
uensket byrde for visse eksporterende producenter, der ensker at eksportere til
Fellesskabet. Rédet indferte derfor specifikke bestemmelser, sd& EF-institutionerne,
ndr de finder det hensigtsmassigt, kan treffe foranstaltninger til at sikre, at en
kombination af antidumping- eller antisubsidieforanstaltninger og
beskyttelsestoldforanstaltninger over for samme vare ikke har en sddan virkning.

Fremgangsmader

I det foreliggende tilfelde er det usikkert, om og hvorndr hver enkelt af de
beskyttelsestoldkontingenter, der blev indfert ved forordning (EF) nr. 1694/2002, vil
blive opbrugt, men det er muligt, at importen af varmtvalsede bredband og rerfittings,
som er omfattet af antidumpingtold eller tilsagn, ogsé vil blive genstand for betaling af
beskyttelsestold.

I sddanne tilfelde anses kombinationen af antidumpingforanstaltninger og
beskyttelsesforanstaltninger for at have en mere vidtgdende virkning end, hvad der er
tilsigtet eller onskeligt 1 henhold til Faellesskabets handelsforsvarspolitik og -mél. En
sddan kombination vil iser kunne betyde, at visse eksporterende producenter, som
soger at eksportere til Fellesskabet, bebyrdes 1 en sddan grad, at de faktisk forhindres i
at f4 adgang til Fellesskabets marked. Radet finder det derfor hensigtsmaessigt at
@ndre de geldende antidumpingforanstaltninger vedrerende importen af varmtvalsede
bredband og importen af rerfittings.

Under disse omstendigheder og af hensyn til retssikkerheden for de berorte
erhvervsdrivende findes det passende at specificere i disse tilfelde, hvilke
antidumpingforanstaltninger der skal finde anvendelse 1 tilfelde af, at
beskyttelsestoldkontingenterne er opbrugt eller i tilfelde af, at der ikke anmodes om
adgang til toldkontingentet, eller at denne adgang afslas.

I de tilfelde, hvor der normalt skulle betales badde en antidumpingtold og en
beskyttelsestold, og hvor antidumpingtolden er mindre end eller lig med
beskyttelsestoldbelabet, findes det passende, at der ikke skal betales antidumpingtold;
hvis antidumpingtolden er storre end beskyttelsestoldbelebet, findes det passende, at
kun den del af antidumpingtolden, som overstiger beskyttelsestoldbelobet, skal
betales.

I de tilfelde, hvor der er godtaget pristilsagn, har Kommissionen og de berorte
selskaber aftalt, at der foretages tilsvarende nedsettelser af de pagaeldende pristilsagn,
eller at forpligtelsen til at overholde en mindstepris ikke finder anvendelse, nér der
skal betales beskyttelsestold.

EFT L 69 af 13.3.2003, s. 8.



(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Procedure

Alle direkte bererte parter, dvs. de nationale myndigheder 1 Bulgarien, Sydaftrika,
Serbien og Montenegro, Thailand, Kinesisk Taipei, Den Tjekkiske Republik,
Malaysia, Republikken Korea, Rusland og Slovakiet, de pageldende eksporterende
producenter i disse lande og EF-erhvervsgrenen, blev underrettet om ovennavnte
fremgangsmade og fik lejlighed til at fremsatte bemerkninger.

Der blev modtaget besvarelser fra en reekke interesserede parter. Der er taget behorigt
hensyn til alle deres bemerkninger. Visse parter stottede fuldt ud EF-institutionernes
planlagte fremgangsmédde. Andre parter fremforte, at der ikke burde indferes
antidumpingforanstaltninger = for den  import, der er  omfattet af
beskyttelsesforanstaltninger, og at allerede indferte antidumpingforanstaltninger burde
suspenderes eller ophaves. Andre mente, at beskyttelsesforanstaltningerne ikke burde
finde anvendelse for den import, der er omfattet af antidumpingforanstaltninger.

Hvad angar det forste argument anses kun en kombination af
antidumpingforanstaltninger og beskyttelsestold for at kunne have en mere vidtgédende
virkning end tilsigtet eller onsket. Det er nemlig kun 1 sddanne tilfelde, at visse
eksporterende producenter palegges en stor byrde som folge af den samtidige
anvendelse af antidumpingforanstaltninger og beskyttelsestold for en og samme vare.
Det er derfor kun passende at treffe foranstaltninger, nir der skal betales
beskyttelsestold.

Hvad angar det andet argument skal det erindres, at antidumpingforanstaltningerne
kun finder anvendelse for importen af varmtvalsede bredbénd og rerfittings med
oprindelse i visse lande. Hvis der ikke blev anvendt beskyttelsesforanstaltninger for
den import af varmtvalsede bredband og rerfittings, der er omfattet af
antidumpingforanstaltninger, ville beskyttelsesforanstaltningerne kun finde anvendelse
for en vis import af den pageldende vare med oprindelse 1 visse lande. Dette ville
vere 1 strid med Feallesskabets internationale forpligtelser, ifelge hvilke
beskyttelsesforanstaltninger anvendes for en vare, der indferes, uanset hvorfra.

Efter at have taget beherigt hensyn til de berorte parters bemarkninger konkluderes
det, at ingen de berorte parters losningsforslag ber vedtages, og at de foreliggende
foranstaltninger er de bedst egnede til at nd mélet om at undgd uenskede byrder for
visse eksporterende producenter, der sgger at eksportere til Fellesskabet.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I artikel 1 1 Kommissionens beslutning nr. 283/2000/EKSF indsattes folgende stykke:

"2a. Uanset stk. 2 fastsettes antidumpingtolden 1 tilfelde, hvor der pa importen af den
pageldende vare med oprindelse i Bulgarien, Sydafrika eller Serbien og Montenegro skal
betales en tillegsbeskyttelsestold i medfer af artikel 1, stk. 3, 1 forordning (EF) nr. 1694/2002,
til folgende af prisen, frit Fellesskabets granse, ufortoldet, for varer, der er fremstillet af de
selskaber, der er navnt i tabellen:



Land Selskab Geldende antidumpingtold (i %) nar der | Taric-
skal betales en tilleegsbeskyttelsestold tillaegskode
til 29.3.03 | 29.9.03 | 29.3.04 | 29.9.04
28.3.03 | til til til til
28.9.03 | 28.3.04 | 28.9.04 | 28.3.05
Bulgarien | Alle selskaber 0% 0% 0% % % A999
Sydafrika | Iscor Limited, Roger Dyason | 0% 0% 0% 0% 0% A079
Road, Pretoria West, og
Saldanha Steel (Pty) Ltd.,
Private Bag XI11, Saldanha
7395
Alle andre selskaber 20,3% | 22,1% | 22,1% | 23,7% | 23,7% | A999
Serbien Alle selskaber 0% 0% 0% 1,3% | 1,3%”
og Monte-
negro
Artikel 2

I artikel 1 1 Radets forordning (EF) nr. 584/96 indsettes folgende stykke efter stk. 2:

"2a. Uanset stk. 2 fastsettes antidumpingtolden 1 tilfelde, hvor der pa importen af den
pageldende vare fra Thailand skal betales en tillegsbeskyttelsestold i medfer af artikel 1,
stk. 3, 1 forordning (EF) nr. 1694/2002, til nedenstdende satser beregnet af nettoprisen, frit
Fellesskabets graense, ufortoldet:

Land Selskab Gzldende antidumpingtold (i %) nar der skal | Taric-
betales en tilleegsbeskyttelsestold tilleegskode
til 29.3.03 29.9.03 29.3.04 | 29.9.04
28.3.03 til til til til
28.9.03 28.3.04 | 28.9.04 | 28.3.05
Thailand 352% | 37,6% | 37,6% | 39,7% | 39,7% | 8851
Undtagen:
0 0 V) 1) 0/
Thai Benkan Co. Ltd, 0% 0% 0% 0% 0% AllB
Prapadaeng Samutprakarn




Artikel 3

I artikel 1 1 Ré&dets forordning (EF) nr. 763/2000 indsettes folgende stykke efter stk. 2:

"2a. Uanset stk. 1, og med undtagelse af de rorfittings, der er fremstillet og eksporteret af
Chup Hsin Enterprise Co. Ltd, Rigid Industries Co., Ltd og Niang Hong Pipe Fittings Co.,
Ltd, fastsettes antidumpingtolden 1i tilfeelde, hvor der pd importen af rerfittings afsendt fra
Kinesisk Taipei skal betales en tillegsbeskyttelsestold 1 medfer af artikel 1, stk. 3, 1

forordning (EF) nr.

Fallesskabets grense, ufortoldet:

1694/2002, til nedenstidende satser beregnet af nettoprisen, frit

Land Selskab Galdende antidumpingtold (i %) nar der skal | Taric-
betales en tillegsbeskyttelsestold tilleegskode
til 29.3.03 29.9.03 29.3.04 29.9.04
28.3.03 til til til til
28.9.03 28.3.04 28.9.04 28.3.05
Kinesisk | AAlle selskaber (undtagen | 34 g0, | 37300 | 37304 | 39.4% |39.4% | A999
Taipei Chup Hsin Enterprise Co.
Ltd, Rigid Industries Co.,
Ltd og Niang Hong Pipe
Fittings Co., Ltd)
Artikel 4

I artikel 1 1 Ré&dets forordning (EF) nr. 1514/2002 indsattes folgende stykke:

"2a. Uanset stk. 2 fastsattes den endelige antidumpingtold i tilfeelde, hvor der pa importen af
den pagxldende vare skal betales en tillegsbeskyttelsestold 1 medfer af artikel 1, stk. 3, 1
forordning (EF) nr. 1694/2002, til folgende sats af nettoprisen, frit Fallesskabets granse,
ufortoldet, for varer fremstillet af:

Land Selskab Galdende antidumpingtold (i %) nar der skal | Taric-
betales en tillegsbeskyttelsestold tillegskode
til 29.3.03 | 29.9.03 29.3.04 29.9.04
28.3.03 til til til til
28.9.03 28.3.04 28.9.04 28.3.05
Den Mavet a.s., Trebic 0% 0% 0% 0% 0% A323
Tjekkiske
Republik Alle andre selskaber 0% 1.1% 1.1% 3.2% 3.2% A999
Malaysia Anggerik Laksana Sdn Bhd, | 35,5% | 37,9% | 37,9% | 40% 40% A324
Selangor Darul Ehsan
Alle andre selskaber 51,3% | 53,7% | 53,7% | 55,8% | 55,8% | A999
Rusland Alle selskaber 19,6% | 22% 22% 24.1% | 24,1%
Republik- | Alle selskaber 20,3% | 22,7% | 22,7% | 24,8% | 24,8%
ken Korea
Slovakiet Alle selskaber 0% 0% 0% 0% 0% A999




Artikel 5

1. Denne forordning treeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den FEuropceiske
Unions Tidende.

2. Den udleber den 28. marts 2005.

3. Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand



